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Abstract: In this paper, we will present a comparative study of the verba agreement (VA
henceforth) of third person of the plura (3PP henceforth) among the dialect of the Northwest area
of the State of S&o Paulo (RUBIO, 2008) and other varieties of the State of Sdo Paulo (GAMEIRO,
2005 and MONTE, 2007, for the Central ared) and of other states (SCHERRE; NARO, 1998, for
Rio de Janeiro; MONGUILHOTT; COELHO, 2002, for Santa Catarina; RODRIGUES, 1997, for
Acre and SILVA; LUCHESI 2006, for Bahia). For the analysis of the phenomenon, we ran over
the Theory of Linguigtic Variation (WEINREICH; LABOV; HERZOG, 1968; LABOV, 1972).
The corpus used for analysis of the dialect of the Northwest area of the State of S&o Paulo comes
from the database Iboruna, and it is composed of 76 interviews, sratified evenly by the social
factors education, age and gender.
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Resumo: Buscaremos, neste trabalho, apresentar um estudo comparativo da concordancia verbal
(CV, dagui em diante) de terceira pessoa do plural (3PP, dagui em diante) entre o dialeto daregido
Noroeste do Estado de Sdo Paulo (RUBIO, 2008) e outras variedades do Estado de Sao Paulo
(GAMEIRO, 2005; MONTE, 2007, para a regido Centrad) e de outros estados (SCHERRE;
NARO, 1998, para 0 Rio de Janeiro; MONGUILHOTT; COELHO, 2002, para Santa Cataring;
RODRIGUES, 1997, para o Acre e SILVA; LUCHESI, 2006, para a Bahia). Como subsidio
principal para aanalise do fendmeno, recorremos a Teoria da Variagdo Linguistica (WEINREICH;
LABOV; HERZOG, 1968; LABOV, 1972). O corpus Uutilizado para andlise do dialeto da regido
Noroeste do Estado de S&o Paulo provém do Banco de Dados Iboruna, e compde-se de 76
entrevigtas, edtratificadas uniformemente mediante os fatores sociais escolaridade, faixa etéria e
género.

Palavras-chave: variacdo linguigtica; concordanciaverbal; portugués brasileiro.

Introducgéo

A variacdo de corpus de estudo (ou amostra de fala de uma comunidade) é
sempre uma boa justificativa para qualquer estudo de natureza sociolinguistica, visto
gue todo e qualquer diaeto, linguisticamente heterogéneo por natureza, € Unico, em
relacdo aos demais com os quais possa ter algo em comum.

Deve-se ter claro que somente por meio de uma pesqguisa variacionista, centrada
em amostras de fala atuais da comunidade, € possivel detectar mudancas ou variacfes
da falalocal em relacdo a dialetos de outras regides. Além de importante contribuicdo
para a caracterizacdo dessa comunidade de fala, consideramos que este estudo, a
exemplo de outros dessa mesma natureza, podera representar valioso subsidio para a
amenizacdo de preconceitos linguisticos, principalmente os advindos de variantes
regionais, e para a relativizacdo da nogcdo de “erro”, uma vez gue buscaremos descrever
0 padréo real de uso da lingua oral, que, por vezes, é desqualificado e banido como
expressdo linguistica natural, conforme salienta Mollica (2003).
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Conforme afirma Gnerre (1987, p. 4):

Uma variedade linguistica “vale” o que “valem” na sociedade seus falantes, isto &, vale
como reflexo do poder e da autoridade que eles tém nas relagdes econdmicas e sociais.
Esta afirmacdo é vdlida, evidentemente, em termos “internos’ quando confrontamos
variedades de uma mesma lingua, e em termos “externos’ pelo prestigio das linguas no
plano internacional .

Segundo Naro (2003), ainda que as organizagOes sociais de cada comunidade
linguistica possam possuir certas peculiaridades ndo previstas, ha um comportamento
considerado esperado. Por exemplo, falantes mais velhos costumam preservar mais as
formas consideradas conservadoras, o que pode ocorrer também com pessoas mais
escolarizadas, com camadas da populagdo que gozam de maior prestigio social, com
grupos sociais que sofrem pressdo normatizadora, a exemplo de falantes do sexo
feminino em geral, ou com pessoas gque exercem atividades socioecondémicas que
exigem uma boa apresentacao publica.

Teyssier (1982, p. 79), arespeito da variagcdo linguistica em uma comunidade de
fala, destaforma se posiciona:

A redlidade, porém, é que as divisdes diaetais no “Brasil” s80 menos geograficas que
socio-culturais. As diferencas na maneira de falar sdo maiores, num determinado lugar,
entre um homem culto e o vizinho anafabeto que entre dois brasileiros do mesmo nivel
cultural originarios de duas regides distantes uma da outra.

1. Pressupostosteoricos. a CV no PortuguésBrasileiro

Sob a vertente variacionista, dentre os estudos ja realizados sobre a CV,
podemos citar o trabalho pioneiro de Lemle e Naro (1977), para o dialeto carioca; o de
Nina (1980), para o dialeto da Regido Bragantina; o de Nicolau (1984), para o dialeto
mineiro; o de Rodrigues (1987), para o portugués popular de S&o Paulo; o de Graciosa
(1991), para afaa culta carioca; o de Rodrigues (1997), para o dialeto de Rio Branco; o
de Anjos (1999), para a fala pessoense; o de Monguilhott e Coelho (2002), para afala
da Regido Sul, o de Silva e Luches (2006), para comunidade afro-brasileira isolada da
Bahia, os estudos de Gameiro (2005) e de Monte (2007), paraafaladaregido central do
estado de S&o Paulo (S&o Carlos, Araraquara e Itirapina), os estudos de Rubio (2007,
2008), para a regido noroeste do estado de S&o Paulo (regido de Sdo Jose do Rio Preto),
além das inimeras contribuicdes de Naro e Scherre (1999, 2000a, 2000b, 2003 e 2007)
e Scherre e Naro (1993, 1997, 1998, 1999, 2001, e 2006).

No tocante a determinacdo dos contextos de variacdo, Naro (2003) adverte que,
em um modelo quantitativo de andlise, devem ser selecionados os fatores linguisticos e
extralinguisticos que podem favorecer ou refrear 0 uso de uma ou outra variante. Nos
estudos sociolinguisticos brasileiros, vérios fatores linguisticos e sociais ja se mostraram
relevantes para o estudo daCV.

Dos fatores linguisticos ja comprovados correlacionarem-se a variacéo da CV,
ha aquel es relacionados diretamente a propriedades do verbo, como transitividade e tipo
morfol 6gico, aqueles relacionados diretamente ao SN-sujeito, como, por exemplo, traco
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semantico do sujeito, tipo estrutural e referencialidade, e agueles que explicitam a
relacdo SN-sujeito/verbo, como paralelismo formal e posicao do sujeito em relagdo ao
verbo.

Dentre os fatores externos ao sistema linguistico, alguns sdo inerentes ao
proprio individuo e outros, as circunstancias que envolvem o falante ou o evento de
fala. Fatores sociais inerentes aos falantes séo, por exemplo, faixa etéria, escolarizagao,
género, nivel socio-econdmico, os quais influenciam conjuntamente sua producdo
linguistica. Ligado ao evento de fala, o contexto € também uma variavel externa capaz
de influenciar a producdo linguistica do falante, j& que cada individuo possui um
repertorio linguistico que varia dependendo de onde se encontra e da pessoa com quem
fala Situagbes mais informais de interagdo sugerem menor preocupagdo com a
aplicacdo de concordancia (MOLLICA, 2003).

O intuito principal desse trabalho é apontar as regularidades a respeito do
fenémeno da CV no PB.

2. Andlise dosresultados

Foi analisado, para a regido de S0 Jose do Rio Preto, um total de 3.308
ocorréncias de 3PP, dentre as quais 70% (2.314/3.308) apresentavam marcacéo de
plural, enquanto 30% (994/3.308) n&o apresentavam a aplicacdo da CV.

A comparagao dos resultados obtidos, com os resultados evidenciados em outras
regides do Estado de S&o Paulo e, posteriormente, com resultados obtidos em outros
estados brasileiros, aponta semelhancas e discrepancias de valores para a aplicacéo de
CV em variedades do PB.! Vejamos astabelas 1 e 2:

TABELA 1 IN\IUMERO DE OCORRENCIAS ANALISADO E PERCENTUAL DE
APLICACAO E NAO-APLICACAO DE CV EM REGIOES DO ESTADO DE SAO PAULO

Estado de Sao Paulo Regido Noroeste Regido Central
S.J.doRioPreto Araraguara S&o Carlos
(RUBIO, 2008) (GAMEIRO, 2005) (MONTE, 2007)
Presenca de CV 70 % (2.314/3.308) 45% (627/1.399) 25% (247/1.000)
Ausénciade CV 30% (994/3.308) 55% (772/1.399) 75% (753/1.000)

Ao se compararem 0s indices apresentados, pode-se verificar uma acentuada
discrepancia entre o percentual de aplicacéo da CV evidenciado na regido de S&o José
do Rio Preto e o percentua verificado por Monte (2007) (25%), em amostras de fala
referentes a cidade de Séo Carlos, localizada na regido central do Estado de S&o Paulo,
0 que se justifica pela estratificagdo socia dos informantes selecionados, também
divergente, visto terem sido considerados nessa pesguisa somente informantes com
baixa ou nula escolaridade, escolha que reflete o indice de aplicagdo de CV, segundo
estudos evidenciados anteriormente e como iremos demonstrar no decorrer de nossa
andlise.

Os resultados de Gameiro (2005), obtidos para o estudo da CV na cidade de
Araraquara (45%), também localizada na regido centra do Estado de S&o Paulo,
encontram-se em uma faixa intermediaria em relacdo aos resultados obtidos para a
regido de Sdo José do Rio Preto e aos resultados de Monte (2007). Diferentemente de

! As comparagBes interdiaetais foram redizadas sempre que os trabalhos acima citados apresentassem
resultados para as varidvel's mencionadas e sempre que houvesse semelhanca, ainda que parcial, para os fatores
de cada grupo.
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Rubio (2008), a autora incluiu na estratificagdo de suas amostras de fala também
informantes de escolaridade nula, fato que pode explicar a queda na frequéncia geral de
aplicacdo daCV.

Ao se considerarem, porém, estudos realizados para outras variedades do PB,
como o0 apresentado na tabela a seguir, pode-se observar que os resultados obtidos para
S0 José do Rio Preto se aproximam relativamente dos resultados obtidos por Scherre e
Naro (1998), por Monguilhott e Coelho (2002) e por Rodrigues (1997) e, por outro lado,
evidenciam uma distancia consideravel em relacdo aos percentuais obtidos por Silva e
Luches (2006), que mais se aproximam dos obtidos por Monte (2007).

TABELA 2: PERCENTUAL DE APLICACAO E NAO-APLICACAO DE CV EM
DIFERENTES VARIEDADES DO PB

Brasil SIRP-SP | RiodeJaneiro | Florian6polis—SC | RioBranco— Bahia
(RUBIO, (SCHERRE; (MONGUILHOTT; AC (SILVA;
2008) NARO, 1998) COELHO, 2002) | (RODRIGUES, | LUCHES!,
1997) 2006)
Presenca de 70% 73% 79% 58% 16%
Ccv
Ausénciade 30% 27% 21% 42% 84%
CV

A semelhanca de resultados apresentada entre Rubio (2008) e o estudo de
Scherre e Naro (1998) pode ser explicada, em parte, pela consideracéo, no primeiro, de
uma estratificagdo social relativamente semelhante a dos autores, seja nos niveis de
escolarizacdo (3 niveis) ou sgja nas faixas etérias (4 faixas). No estudo de Monguilhott e
Coelho (2002), do mesmo modo, ha uma semelhanca parcia na estratificacdo dos
informantes, os quais foram divididos em trés faixas etérias e dois niveis de
escolarizagdo (quatro anos e 11 anos), que correspondem exatamente aos niveis de
escolaridade maximo e minimo do estudo de Rubio (2008), e a frequéncia de plural
apresentada foi de 79%. Rodrigues (1997) investigou apenas informantes com
escolaridade nula, baixa ou média, ou sgja, informantes analfabetos, com 1 a 4 anos de
escolarizacdo e com 5 a 8 anos de escolarizagdo, e obteve uma frequéncia de CV de
58%.

Os resultados apresentados por Silva e Lucches (2006) séo de uma comunidade
rural afro-brasileira isolada, onde a estratificacéo social dos informantes é prejudicada
por questdes como, por exemplo, a nula escolarizagdo de quase todos os membros da
comunidade, o que pode explicar os indices discrepantes em relacdo aos estudos
apresentados para outras regioes.

Com base nos percentuais de aplicacdo e ndo aplicacdo da CV e no
conhecimento das respectivas estratificacOes sociais de cada pesquisa € possivel afirmar
gue ha uma relacdo direta entre 0 aumento da escolaridade e o maior indice de
pluralizacdo dos verbos, pois para amostras de informantes de menor nivel de
escolaridade (SILVA; LUCCHESI, 2006; MONTE, 2007) os indices de CV sdo
extremamente baixos, para amostras que contemplam informantes com niveis mais
elevados de escolaridade, os indices tendem a ser mais elevados (SCHERRE; NARO,
1998; MONGUILHOTT; COELHO, 2002; RUBIO, 2008).

Dos fatores sociais e linguisticos propostos para a anadlise, todos se mostraram
relevantes, em maior ou menor nivel, por ordem de significancia indicada pelo pacote
estatistico VARBRUL. Passamos a exp6-los, levando em consideracdo a hierarquia
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decrescente de importancia na aplicagdo de CV na variedade de S&o José do Rio Preto e
procedendo a possiveis comparacdes com outros trabalhos.

2.1 Paralelismo formal - nivel oracional

O grupo de fatores paralelismo formal de nivel oracional foi proposto devido a
hip6tese de que as marcas formais existentes no sujeito tendem a se repetir também no
verbo (POPLACK, 1980; NARO, 1981). Dessa forma, caso existam marcas formais de
plural no sujeito, a expectativa é a de que existam marcas de plural no verbo que o
acompanha; do contrério, se ndo houver marcas de pluralizacdo no sujeito, atendéncia é
de que ndo haja também marcas de pluralizagdo no verbo subsequente.

Na comparacao dos resultados apresentados em quatro estudos realizados para o
PB (tabela 3), evidencia-se um comportamento regular do grupo de fatores paralelismo
formal — nivel oracional.

Tabela 3: Pesos relativos de aplicacdo da CV para o grupo de fator es paralelismo formal
—nivel oracional, obtidos em quatro pesquisas

Variedade S.J.RioPreto | RiodeJaneiro Floriandpolis Sdo Carlos
(RUBIO, (SCHERRE; (MONGUILHOTT; (MONTE,
P.Formal — 2008) NARO, 1993) COELHO, 2002) 2007)
Nivel oracional
presenca de plural no .56 .56 54 .62
Ultimo elemento do SN
ausénciade plural no A7 A7 32 19
ultimo elemento do SN
presenca de plural no .50 .61 - -
ultimo elemento deum
SPrep
auséncia de plural no 37 24 - -
ultimo elemento deum
SPrep
numeral A7 34 .53 -
neutralizacdo .50 .58 - -

Com a observacdo da tabela acima é possivel notar que 0s pesos relativos
referentes a esse grupo de fatores possuem grande proximidade de valores nos estudos
apresentados (valores exatamente iguais, se comparados os fatores presencga e auséncia
de plural no dltimo elemento do SN-sujeito (v. ocorréncias (1la) e (1b),
respectivamente), em Scherre e Naro (1993) e em Rubio (2008) (.56 e .17)).

Ao se considerarem outros fatores, como, por exemplo, presenca e auséncia de
plural no dltimo elemento de um SPrep inserido em um SN-sujeito, nota-se que ndo ha
total convergéncia entre os valores, pois no estudo de Scherre e Naro (1993), a presenca
de plura no SPrep (v.(1c)) eleva o valor além do atingido pelo fator presenca de plural
no ultimo elemento do SN-sujeito, o que ndo ocorre em Rubio (2008), o qual apresenta
um peso relativo intermediério para esse fator.

2 A opcao de escolha da amostra de S&0 José do Rio Preto como base comparativa deveu-se & selecgo, por
parte do pacote estatistico Varbrul, de um maior nimero de fatores relevantes, incluindo os fatores sociais
escolaridade, género e faixa etéria. Cabe lembrar que somente a selecdo do grupo como relevante permite
a comparagdo dos pesos relativos.
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(01) a osmédicoschegaram efalaram que ele teria que amputar alingua.

[AC-001, 1.76]
b. hoje em diaos homemtéo traindo iguamente ndo sei quem dos doistrai mais...
[AC-056, 1.365]
c. éhosmeninos... das escolas publicas tavam com essa... com esse problema
[AC-113, 1.276]

Observando-se os resultados apresentados na tabela acima, para as variedades do
PB pesquisadas, € possivel concluir que o fator presenca de marcas de plural no dltimo
elemento do SN-sujeito influencia positivamente a marcagéo de plura nos verbo e o
fator auséncia de marcas de plural no ultimo elemento do SN-sujeito exerce influéncia
contréria a marcagado de plural nos verbos.

E importante notar que os estudos considerados acima consideraram informantes
com pefis sociais diferentes e obtiveram as mesmas tendéncias gerais de
comportamento, ou sgja, ainda que a amostra linguistica possua informantes com baixo
nivel de escolarizacdo (como as consideradas por MONTE, 2007), observou-se um
comportamento, na pesquisa, muito semelhante as demais pesquisas.

2.2 Escolaridade

Para o grupo de fatores escolaridade, a hipétese inicial eraa de que um aumento
da escolaridade do informante e, consequentemente, um maior contato com a norma
culta presente no ambiente escolar acarretariam um maior indice de pluralizacéo verbal.

Tabela 4: Pesosrelativos de aplicacdo da CV para o fator escolaridade, obtidos para trés
variedades do PB®

Variedade | S.J.RioPreto Rio de Janeiro Rio Branco
(RUBIO, 2008) (SCHERRE; (RODRIGUES,
NARO,1998) 1997)
Escolaridade
la4anos (1°ciclodo EF) .28 .39 44
5a8anos (2° ciclo do EF) 40 .56 .66
9a 11 anos (Ensino M édio) .52 .58 -
mais de 11 anos (Ensino Superior) .73 - -

Destacamos a grande regularidade evidenciada no aumento dos indices de CV
para os informantes da regido de Sao José do Rio Preto.

Ainda que os indices apresentem diferencas sensiveis de valores, se comparados
0s trés estudos, eles se mostram crescentes em relacéo direta com a escolaridade dos
informantes. Para a variavel escolaridade, h4 a comprovagdo, jA& mencionada
anteriormente, de que existe uma relacéo direta entre o aumento da escolaridade e o
aumento daCV.

2.3 Paralelismo for mal — nivel discursivo

Para o grupo de fatores paralelismo formal de nivel discursivo, a expectativa era
a de que os contextos em que os verbos anteriores fossem marcados com o plura
favorecessem a marcagdo de plural nos verbos posteriores (SCHERRE; NARO, 1993),

% O comparativo de trés pesquisas se deve a ndo selecio desse fator como relevante por parte das outras
pesquisas, 0 que impede a geragdo de pesos relativos, ou, ainda, pela divergéncia na estratificagdo do
corpus.
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seguindo-se 0s mesmos parametros adotados na categoria paralelismo formal de nivel
oracional. Por outro lado, verbos antecedidos de verbos sem a marcacdo de plura
refreariam a aplicagéo da CV.

Por meio da comparacéo dos resultados obtidos em Rubio (2008) com os de
Scherre e Naro (1993), para o grupo de fator paralelismo formal — nivel discursivo, €
possivel observar 0 comportamento regular desse grupo, dada a proximidade dos
valores dos pesos relativos para todos os fatores, como revelam os resultados
comparativos da tabela 5.

Tabela5: Pesosréativos de aplicagdo da CV para o fator paralelismo formal — nivel discursivo

Variedade S. J. Rio Preto Rio de Janeiro
P. Formal (RUBIO, 2008) (SCHERRE; NARO,
— Nivel Discursivo 1993)
verbo anterior ¢/ marca de plural .64 .65
verbo anterior §/ marca de plural A2 19
verbo isolado ou primeiro .50 48

Para o fator verbo anterior com marca de plural (v.(2a)), o peso relativo
evidenciado em Rubio (2008) € de .64, ou sgja, praticamente 0 mesmo apresentado em
Scherre e Naro (1993) (.65). Para os outros contextos, ainda que ndo haja igualdade
numerica, os valores apresentados evidenciam comportamento semelhante, ou sgja, 0
fator verbo anterior sem marca de plural (2b), considerando os nimeros apresentados
nas duas pesquisas (.12 e .19), influencia a ndo aplicacdo da CV. Para os verbos
isolados ou primeiros de uma série (2¢), da mesma forma, apenas dois décimos separam
0s resultados de uma pesqguisa e outra (.50 e .48).

(02) a eles conseguiram fazer crescer um pouco mais €: mesmo assim ficaram com bastante

fazen::da
[AC-045, I. 175]
b. laelesentranareligido deles... comega afalar bonito falar ... gritado ... sapatear vira bispo
[AC-147,1. 225]
c. Inf: elessabiam que... havia uma competicao porque aquilo [ valia
[AC-146, |. 248]

2.4 Saliéncia fonica

Para este grupo de fatores, verifica-se na bibliografia pesquisada que formas mais
salientes de plura em relagdo as suas formas singulares (3a) tendem a ser mais
marcadas do que as formas plurais menos salientes (3b), ou sga, oposicbes mais
salientes s80 mais perceptivels e, portanto, aumentam a probabilidade de ocorréncia da
variante explicita de plural (v. LEMLE; NARO, 1977; NARO, 1981; SCHERRE;
NARO, 1997, SCHERRE; NARO, 2006, dentre inlmeros outros).

(03) a ascriancasndo sao/ (é) feitas prdl/ pra:/ prabater nelas...
AC-004, 1. 260
b quando asjabuticabas nasciam / (nascia)... que estavam na época de colher
AC-031,1.24

Na tabela 6, observa-se que 0 aumento do nivel de saliéncia fénica acompanha o
aumento do percentual de CV. Para os verbos em gue a saliéncia fénica entre a forma
plural e a singular € menos perceptivel (minima diferenciacdo fonoldgica (RUBIO,
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2008) e nivel 1 - oposicdo nao-marcada/ndo-acentuada (NARO; SCHERRE, 1999;
MONGUILHOTT; COELHO, 2002)), os pesos relativos atingem, no maximo, o valor
de .46. Contudo, para as ocorréncias em que ha grande saliéncia fonica entre a forma
singular e a plural (maxima diferenciacéo fonolégica (RUBIO, 2008) e nivel 2 —
oposicdo marcada/acentuada (NARO; SCHERRE, 1999; MONGUILHOTT;
COELHO, 2002)), os valores se situam entre .64 e .88.

Tabela 6: Pesos relativos de aplicacdo da CV para o grupo de fatores saliéncia fénica,
obtidos em quatro pesguisas

variedade | S.J.Rio Variedade Florianépolis Riode
Preto (MONGUILHOTT; Janeiro
saliénci (RUBIO, COELHO, 2002) (NARO;
- lencia 2008) | Saliéncia SCHERRE,
onica Fonica 1999)
minima diferenciagéo 37 nivel 1 — oposic¢do ndo- 02 15
fonoldgica - nasalizagéo da acentuada (sem mudancga da
vogal final ndo-acentuada e/ou vogal naformaplural)
adic8o de uma semi-vogal, nivel 1 — oposi¢do ndo- 46 37
sem envolvimento mudancas acentuada (com mudanga da
no radical vogal naforma plural)
média difer enciagdo 62 nivel 1 — oposico ndo- 13 .38
fonoldgica - alteragéo acentuada (acréscimo de
perceptivel dadesinéncia segmento na forma plural)
modo-temporal, sem alteragéo nivel 2 — oposicéo acentuada .88 .64
do radical (mudanca na qualidade da
vogal daf. plural)
méxima difer enciacdo 72 nivel 2 — oposicéo acentuada .65 .67
fonoldgica - total ateracdo das (acréscimo de segmentos sem
desinéncias modo-temporais mudangas vocélicas)
e/ou do radical nivel 2- oposicao acentuada- 75 75
(acréscimo de segmentos e
mudancas na forma plural)

Tem-se a confirmagao, pelos resultados apresentados, da influéncia da saliéncia
fonica na CV, com a tendéncia de maior marcacéo de plural nos verbos que possuem
maior saliéncia entre a forma singular e a plural, e menor marcagéo de plura para
verbos com menor saliénciafonicaentre plural e singular.

2.5 Posicao do nucleo do sujeito em relacdo ao verbo

Considerando que o PB € uma lingua do tipo SVO (sujeito + verbo + objeto),
que admite variagdo nesse padréo de ordenagdo, admite-se para esse grupo de fatores
posicdes do sujeito anteriores e posteriores ao verbo, controlando ainda a distancia de
um em relac&o ao outro.

Como ja mencionado, diversos trabalhos empiricos demonstraram que sujeitos
distantes de seus verbos (como em (4a)), ou sujeitos em posicdo pos-verbal (como em
(4b)), distantes ou ndo do verbo, tendem a enfraguecer a CV (cf. LEMLE; NARO,
1977).

(04) a osartista... quando acompanhado dos seguranca nem olha prosfa...
[AC-015, 1.287]
b achoquejatava prachegar asfériasai eu acho que eu fiquel uma semana
[AC-006, I. 101]
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Para Pontes (1989), o SN-sujeito posposto pode apresentar caracteristicas de
objeto, o que dificultaria a marcagdo de concordancia.

Antes de propormos um comparativo de resultados, cabe-nos ressaltar que a
divisdo de fatores utilizada em Rubio (2008), para o grupo de fatores posicao do nucleo
do sujeito em relacéo ao verbo, foi baseada na diviséo proposta por Naro e Scherre
(1999) para dados do portugués arcaico escrito. Para dados do portugués falado, outras
divisdes podem ser propostas, como podemos observar natabela a seguir.

Tabela 7: Pesos relativos de aplicacdo da CV para o fator posicao do nicleo do sujeito em
relacdo ao verbo, obtidos em pesquisas sobre o PB

S.J. Rio Preto Rio de Janeiro Florianépolis Sao Carlos Rio Branco
(RUBIO, 2008) (SCHERRE; (MONGUILHOTT; | (GAMEIRO, 2005) | (RODRIGUES,
NARO, 1998 COELHO, 2002) 1997)
suj.pré | .53 | suj.imediata- | .62 | SN anteposto | .58 suj. .69 imediata- | .58
verbal mente anteposto mente
dist. 0-2 anteposto ao antesdo
silabas verbo verbo
suj.pré | .50 sujeito .55 - - - - préverbal | .49
verbal anteposto e separado
dist. 3-10 distante do do verbo
silabas verbodela4
sil.
Suj. pré- A48 sujeito .39 - - - - -
verbal anteposto do
dist. mais verbo distante
de 10sil. maisde5sil.
suj. pos- .10 sujeito .08 | SN posposto A7 | suj.posposto | .54 | pos-verbal | .17
verbal posposto

N&o ha uniformidade na divisdo desse grupo de fatores, visto alguns autores se
utilizarem apenas de duas categorias de classificagdo para o grupo de fatores
(MONGUILHOTT,; COELHO, 2002; GAMEIRO, 2005), enquanto outros autores
propdem uma divisdo em quatro categorias (SCHERRE; NARO, 1998, por exemplo).
Entretanto, € possivel notar semelhanca parcial entre os resultados (observacéo
horizontal da tabela), pois, para sujeitos pré-verbais, nota-se, nas pesguisas, uma
tendéncia desse fator influenciar positivamente a aplicacdo da CV (PRs de .53, .62, .58,
.69, .58). Na observacdo da categoria sujeito pos-verbal (sujeito posposto ao verbo),
considerando 0s pesos relativos apresentados, € possivel afirmar que essa categoria
influencia negativamente aCV (PRs de .10, .08, .17, .54, .17).*

Ao considerar 0 estudo redlizado por Scherre e Naro (1998), chega-se a
conclusdo de que, a medida que o sujeito distancia-se do verbo, gradativamente esse
deixa de influenciar positivamente a aplicacdo da CV, visto haver uma diminuicéo dos
PRs, afirmagdo constatada na leitura vertical da tabela, que indica os seguintes PRs: .62,
.55, e .39. Da mesma forma, em Rubio (2008), ainda que de forma menos discreta, uma
leitura vertical aponta os seguintes PRs .53, .50, e .48. A diferenca entre os resultados
apresentados por Scherre e Naro (1998) e os resultados apresentados para as amostra de
S80 José do Rio Preto podem, entdo, residir na op¢do de categorizagcdo do grupo de
fatores, considerando uma pesquisa redlizada para o portugués escrito do periodo
arcaico. Uma categorizacdo semelhante a de Scherre e Naro (1998) poderia evidenciar
diferentes resultados.

4 O peso relativo (.54) apresentado por Gameiro (2005), para o fator sujeito posposto, a principio, pode
contradizer o afirmado, porém, ao efetuar uma andlise comparativa com a outra categoria proposta pela
autora (sujeito anteposto, PR de .69), é possivel afirmar que essa categoria influencia positivamente a
aplicacdo da CV e acategoria sujeito posposto influencia negativamente a CV (v. NARO, 2003, p. 24).
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2.6 Traco semantico do sujeito

A hipotese para o grupo de fatores tragco semantico do sujeito € de que um
sujeito que apresente traco [+humano] (v. (5a)) tendaaum maior indice de aplicacdo da
CV do que um sujeito que ndo tenha caracteristicas humanas (MONGUILHOTT;
COELHO, 2002). Da mesma forma, acredita-se, que sujeitos animados (v. (5b))

apresentem maior frequénciade CV gue sujeitos inanimados (v. (5¢)).

®)

a asenfermeiraséh::... iam no quarto e falavam

[AC-102, p.1, 1.21]

b. s paquem asvaca conhece assim... que vai bastante... dai... to/ vai assim todo dia...

[AC-004, p.7 1. 311]

c. entdo... lapelasseis... os miveistava chegando de caminhdo |4 no sitio

[AC-009, p.3, 1.121]

Tabela 8: Pesosrelativos de aplicacdo da CV para o grupo defator estraco seméantico do sujeito

Variedade S. J. RioPreto—SP Rio de Janeiro Floriandpolis-SC
(RUBIO, 2008) (SCHERRE; NARO, (MONGUILHOTT;
1998) COELHO, 2002)
traco do suj.
humano 53 53 .55
animado A7 -
inanimado 34 -
n&o-humano - .29 .28

Natabela 8, apresenta-se 0 comparativo de resultados de Scherre e Naro (1998),
Monguilhott e Coelho (2002) e Rubio (2008), para o grupo de fatores traco semantico
do sujeito. Para as amostras do Rio de Janeiro e de Floriandpolis, nota-se a enorme
semelhanca de resultados, apresentada tanto para o fator traco [+ humano] (.53 e .55)
quanto para o fator trago [- humano] (.29 e .28) Ainda que ndo hga a mesma
categorizacdo do grupo, se considerarmos as amostras da regido de Sdo Jose do Rio
Preto, € possivel notar que sujeitos com tragco [+ humano] tém o0 mesmo
comportamento nas trés pesguisas (mesmo valor, em SCHERRE; NARO, 1998 e
RUBIO, 2008 (.53)), ou sgja, contribuem para a aplicagdo da CV; sujeitos com traco [-
humano] (animados (.47) ou inanimados (.34)) influenciam negativamente aCV.

2.7 Faixa etaria®

O fator faixa etaria permite inferéncias acerca do desenvolvimento diacrénico
da lingua a partir de analises sincronicas. Pelo chamado tempo aparente, € possivel
fazer uma projecdo do comportamento linguistico de geracoes diferentes de falantes
num determinado momento. A hipétese é de que a fala de pessoas com maior idade
reflita a fala de alguns anos atrés, ao passo que a fala de pessoas de menor idade reflete
afalaatual. As discrepancias entre as duas falas sdo atribuidas ao progresso da inovacéo
linguistica nos anos que separam os dois grupos.

Segundo Naro (1981), ndo € possivel prever os resultados para a variavel faixa
etéria, ou sgja, Ndo hd um movimento Unico no PB, sgja ele de aquisicdo de marcas de
plural, sga ele de perda de marcas de plural, ao longo dos anos, o que Naro e Scherre
(1991) denominaram de fluxos e contrafluxos dos fendmenos sociolinguisticos do PB.

® Ainda que o grupo de fatores faixa etéria tenha sido controlado por outras pesquisas, n& houve, em
algumas delas, a selecdo desse fator como relevante, o que inviabiliza o estudo comparativo nesses casos.

611
ESTUDOS LINGUISTICOS, SZo Paulo, 39 (2): p. 602-616, mai.-ago. 2010



Tabela 9: Pesos relativos de aplicagdo da CV para o grupo de fatoresfaixa etaria, obtidos
em pesguisas sobre o PB

Variedade S.J.Rio Variedade Rio deJanero
Preto (SCHERRE; NARO,
(RUBIO, 1998)
Faixa etéria 2008) Faixa etéria

7 a 15 anos .39 7 al4 anos A1
16 a 25 anos .50 15 a 25 anos A7
26 a 35 anos A4 26 a 49 anos .56

36 a 55 anos .56
mais de 55 anos 57 50 a 71 anos .53

Se faixas etarias mais elevadas tivessem maior propensdo a manter a regra de
CV e se houvesse uma gradacéo ascendente, partindo das menores faixas etarias (7 a 15
anos/7 a 14 anos) e culminando nas maiores faixas (mais de 55 anos/50 a 71 anos), seria
possivel afirmar, com certeza, que estamos diante de uma mudanca em progresso.
Observando-se somente os extremos da tabel a, temos, nas duas pesquisas, uma elevacéo
dos valores dos pesos relativos. Para a faixa de menor idade (7 a 15 anos/7 a 14 anos),
temos os valores .39 e .41, enquanto, para a faixa etéria de maior idade (mais de 55
anos/50 a 71 anos), os valores se elevaram .57 e .53.

Um fato relevante a ser considerado e que pode explicar o menor indice de CV
da faixa etaria compreendida entre 7 e 15 anos € que ndo ha, nessa faixa etéria,
informantes de nivel superior, ja que os informantes entrevistados, e quaisquer outros
jovens com o limite de idade de 15 ou 14 anos, cursaram, no maximo, até o 1° ano do
ensino médio. Conforme citado anteriormente, o grau de escolaridade é um fator de
grande relevancia para 0 aumento da frequéncia e probabilidade de aplicacdo da CV.

Vale a pena observar, no gréfico 1, a oscilacdo dos valores entre as faixas
etérias, principalmente as intermediérias, tanto em Rubio (2008), quanto em Scherre e
Naro (1998), o que confirma os “fluxos e contrafluxos’ paraaCV.

0,6
0,5 /</7(
0,4
0,3
0,2
0,1
0 L L} L} L} L} 1
7al5anos / 16a25anos/ 26a35anos/ 36 ab5anos/ mais de 55
7 a 14 anos 15a25anos 26a49anos 50a71anos anos
=Rubio (2008) ===Scherre & Naro (1998) |
Gréfico 1. Comparativo de pesosrelativos para a variavel faixa etéria
2.8 Género

Nas comunidades urbanas do mundo ocidental, ha uma tendéncia de que falantes
do género feminino usem mais as formas de prestigio que falantes do género masculino,
ou sgja, normalmente os representantes do género feminino buscam aproximar sua fala
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da variedade culta e da norma-padréo (WOLFRAM, 1969; TRUDGILL, 1974; GUY,
1981). Além disso, esse segmento social se mostra mais conservador se as mudancgas
linguisticas operam em sentido oposto a variedade culta; do contrério, € mais inovador
guando a mudanca privilegia aforma mais prestigiada (CALLOU, 1979; RODRIGUES,
1987).

Ao compararmos a atuacdo do grupo de fatores género na CV para diferentes
variedades do PB, podemos notar grande regularidade nos resultados, os quais
confirmam a premissa sociolinguistica de maior tendéncia de representantes do género
feminino seguirem os padrées normativos da lingua, principalmente para um fendmeno
estigmatizado socialmente, como é o caso daCV.

Tabela 10: Pesosrelativos de aplicacdo da CV para o fator género, em variedades do PB

Variedade | S.J.RioPreto Rio deJaneiro Rio Branco Sao Carlos
—SP (RUBIO, (SCHERRE; (RODRIGUES, (MONTE,
Género 2008) NAROQO, 1998) 1997) 2007)
masculino A7 .45 46 .45
feminino .53 .54 .53 .55

3. Consideragdesfinais

Baseando-se nos itens precedentes, apresenta-se, nessas consideragdes finais, um
breve resumo do que foi tratado, destacando as principais conclusdes a que se pode
chegar.

Diante dos resultados apresentados para a CV, em diferentes variedades do PB,
foi possivel, em primeiro lugar, detectar que se trata de um fendbmeno de variacdo, em
que a variante padrdo (presenca da forma plural nos verbos) pode ou n&o prevalecer
sobre a variante ndo-padréo (auséncia da forma plural nos verbos), a depender, entre
outras coisas, de fatores sociais, em especial 0 nivel de escolaridade dos falantes. Os
percentuais gerais de CV, para as variedades consideradas, confirmam a afirmacéo de
Teyssier (1982) de que “as divisdes diaetais no Brasil s8o menos geogréficas que
socioculturais’, visto haver uma consideravel divergéncia entre os valores apresentados
para variedades do estado de Sdo Paulo, devido aos diferentes niveis de escolaridade
dos informantes e, por outro lado, haver uma relativa semelhanca entre os percentuais
apresentados por pesquisas que consideraram variedades de estados diferentes, como
Santa Catarina, Acre e Rio de Janeiro. As constatacOes a respeito do fendmeno da CV,
principalmente as disparidades de percentuai s apresentadas para variedades do estado de
Séo Paulo, confirmam um problema de ordem social, 0 enorme abismo que separa as
classes sociais inseridas em um mesmo espaco geogréfico.

Uma das propostas deste trabalho foi apontar que, ainda que haa
dessemelhancas sociais entre os falantes, seja na comunidade de fala de cada variedade,
OuU mesmo ao se considerar as diferentes comunidades pesguisadas, isso ndo impede que
eles estejam sujeitos as mesmas “pressdes’ exercidas pelos fatores internos, ou sgja, a
diferenca social ndo impede que o falante ndo realize a pluralizagdo nos verbos em
dados contextos. Foi 0 que verificamos, por exemplo, pela grande regularidade de
valores apresentados para o grupo paralelismo formal de nivel oracional, sgja para
pesquisas que consideraram falantes com nivels mais elevados de escolaridade, seja
para pesquisas que consideraram falantes com niveis minimos de escolaridade. O
mesmo se verificou para outros fatores, como o grupo posicao do sujeito, evidenciando
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a propensdo de todas as variedades do PB e todas as faixas sociais pesquisadas para a
nado realizacdo da CV em contexto de posposi¢ao do sujeito.

Para a variavel faixa etaria, contrariamente as pesguisas para outros fenémenos
do PB, que podem apontar para uma mudanga em progresso, 0s resultados apresentados
ndo foram capazes de subsidiar tal afirmacdo, pois, como ja visto, oscilaram de forma
assi stematica.

Para o fator social género, foi possivel confirmar totalmente a hipétese classica
da sociolinguistica, que pressupde maior repulsdo as formas ndo-normativas
estigmatizadas por parte do género feminino, pois, em todas as variedades pesquisadas,
as mulheres se mostraram mais propensas ao nao apagamento do plural nos verbos.
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